


Verrassende steden • lokale hotspots • bezienswaardigheden • 
natuur en cultuur • fijne hotels en restaurants • leuke uitstapjes • 

ontspanning • winkelen
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Links: Een ritje in de London Eye is een van de dingen die 
je niet mag missen in de Britse hoofdstad.

Rechtsboven: De Princes Street Gardens in Edinburgh 
nodigen uit tot een wandeling in de zomer.

Rechtsonder: Het Campo de’ Fiori in Rome is een levendige 
plek als ‘s ochtends de markt plaatsvindt.

PRETTIG WEEKEND! 
MAANDAG BETEKENT: HET WEEKEND IS VOORBIJ… MISSCHIEN 
VIND JE HET MOEILIJK OM NA TWEE VRIJE DAGEN MOTIVATIE 
TE VINDEN VOOR DE NIEUWE WEEK. DAT VERANDERT MIS-
SCHIEN ALS JE DE VRAAG: ‘EN, HOE WAS JE WEEKEND?’ KUNT 
BEANTWOORDEN MET: ‘GEWELDIG, IK BEN OP REIS GEWEEST!’ 
EEN JAAR HEEFT 52 WEEKENDEN EN EEN HELEBOEL FEEST- EN 
VERLOFDAGEN WAARIN JE KORTE REIZEN KUNT MAKEN NAAR 
DE CHARMANTSTE STEDEN EN REGIO’S VAN EUROPA – OM 
EVEN TE ONTSNAPPEN AAN DE DAGELIJKSE SLEUR, EEN KORT 
AVONTUUR TE BELEVEN, TOT RUST TE KOMEN, NIEUWE INDRUK-
KEN OP TE DOEN EN TE GENIETEN. OM HET MEESTE UIT DEZE 
KOSTBARE REISDAGEN TE HALEN, IS EEN GOEDE VOORBEREI-
DING ESSENTIEEL; ELK SEIZOEN HEEFT ZIJN CHARMES EN ELKE 
REGIO HEEFT ZIJN SEIZOENSSPECIALITEITEN.

DE LENTE IS OP VEEL PLAATSEN EEN TIJD VAN FEEST: ANDALU-
SIË VIERT DE SEMANA SANTA MET PROCESSIES OP STRAAT. IN 
BAZEL HEEFT HET CARNAVAL IN MAART HEEL EIGEN TRADITIES 
EN IN DUBLIN KUN JE OP SAINT PATRICK’S-DAY GROEN BIER 
DRINKEN EN NAAR EEN OPENLUCHTCONCERT OF DE OPTOCHT 
GAAN.

IN DE ZOMER IS DE SFEER ONGEDWONGEN. JE ZIT BUITEN 
IN DE STEDEN AAN DE OOSTZEE EN GENIET VAN DE LANGE 
DAGEN, OF VOLGT DE GEUR VAN GEGRILDE SARDIENTJES DOOR 
DE STRATEN VAN LISSABON. IN TOSCANE KUN JE NAAR DE 
BOOTRACE IN PISA OF DE PAARDENRACES VAN SIENA KIJKEN. 
IN VERONA LUISTER JE BIJ KAARSLICHT NAAR DE OPERA IN 
HET OUDE AMFITHEATER EN IN DE PROVENCE KLEURT DE 
LAVENDEL HET LANDSCHAP PAARS.

DE HERFST LONKT MET CHIQUE MODE IN MILAAN EN IN 
ZUID-TIROL KUN JE DE TRADITIES ROND DE DRUIVENOOGST 
MEEMAKEN. HET IS OOK DE BESTE TIJD VOOR EEN WANDELING 
OP CORSICA EN OM DE VOGELTREK MEE TE MAKEN IN TALLINN. 

EN NATUURLIJK KUN JE MEEDOEN AAN HET OKTOBERFEST 
IN MÜNCHEN!

IN DE WINTER SCHITTEREN DE KERSTMARKTEN IN STRAATS-
BURG EN INNSBRUCK, NET ALS DE KOSTUUMS OP HET STRAAT-
CARNAVAL IN KEULEN. MENSEN WALSEN NU IN WENEN EN HET 
NOORDERLICHT DANST ZIJN KLEURRIJKE DANS IN DE HEMEL 
BOVEN LAPLAND.

DIT BOEK NODIGT JE UIT OM 40 DROOMBESTEMMINGEN IN 
EUROPA TE BEZOEKEN EN ZORGT ERVOOR DAT JE ALTIJD 
EEN ANTWOORD HEBT OP DE VRAAG: ‘WAT GA JE DOEN, DIT 
WEEKEND?’
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Rechts: Op een terrasje zitten, de 
ontspannen sfeer van de kleine stad 
opsnuiven en het leven van alledag achter 
je laten: dat kan in Calvi op Corsica.

LENTE 
9 #01 Andalusië
15 #02 Bazel
21 #03 Cornwall
27 #04 Côte d’Azur
33 #05 Dublin
39 #06 Hamburg
45 #07 Kopenhagen
51 #08 Madrid
57 #09 Mallorca
63 #10 Praag
69 #11 Valencia

ZOMER 
75 #12 Edinburgh
81 #13 Helsinki
85 #14 Krakau
89 #15 Lissabon
95 #16 Ljubljana
99 #17 Provence
105 #18 Riga
111 #19 Salzburg
117 #20 Toscane
123 #21 Verona

HERFST 
129 #22 Bern
135 #23 Boedapest
141 #24 Dubrovnik
147 #25 Graz
151 #26 Corsica
157 #27 Milaan
163 #28 München
169 #29 Zuid-Tirol
175 #30 Sylt
181 #31 Tallinn

WINTER 
187 #32 Genève
193 #33 Innsbruck
199 #34 Keulen
205 #35 Lapland
211 #36 Neurenberg
217 #37 Porto
223 #38 Stockholm
229 #39 Straatsburg
233 #40 Wenen

238 Fotoverantwoording 
240 Colofon 

INHOUD 
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De zomer in de Provence heeft de verleidelijke geur van lavendel;  
het landschap verandert dan in een paarse zee.

ZOMER 
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#12 EDINBURGH
DE SCHOTSE HOOFDSTAD FASCINEERT MET ZIJN ARCHITECTONISCHE EENHEID EN HET CULTURELE LEVEN – VOORAL IN DE ZOMER, 
TIJDENS HET BEROEMDE MUZIEK- EN THEATERFESTIVAL. EDINBURGH WAS AL IN DE ACHTTIENDE EN NEGENTIENDE EEUW HET 
CULTURELE CENTRUM VAN HET NOORDEN. BEROEMDE SCHRIJVERS ALS ROBERT BURNS EN SIR WALTER SCOTT WOONDEN 
HIER. EDINBURGH STAAT SINDS 1995 OP DE UNESC O WERELDERFGOEDLIJST. HET ARCHITECTONISCHE CONTRAST TUSSEN DE 
MIDDELEEUWSE OUDE STAD EN DE NIEUWE STAD IN GEORGIAANSE STIJL, DIE TEGEN HET EINDE VAN DE ACHTTIENDE EEUW 
WERD ONTWORPEN, IS BIJZONDER OPVALLEND. OVER DE OUDE STAD GAAN GRIEZELIGE EN SPANNENDE VERHALEN, WAT EEN 
NACHTELIJKE WANDELING TOT EEN BIJZONDERE BELEVENIS MAAKT.

x EDINBURGH CASTLE
Het fort staat honderd meter boven de stad op Castle 
Rock en is de belangrijkste toeristische attractie van 
Edinburgh. Het was de residentie van Schotse konin-
gen en heeft een bewogen geschiedenis. Het oudste 
nog bestaande gebouw, St Margaret’s Chapel, dateert 
uit het einde van de  elfde eeuw. Tot de eenwording 
van Schotland met Engeland, na de Slag bij Culloden 
in 1746, werd Edinburgh Castle herhaaldelijk belegerd, 
verwoest en herbouwd. Het fort bestaat daarom uit 
gebouwencomplexen uit bijna alle tijdperken van de 
Schotse geschiedenis.

x OLD TOWN
De Old Town van Edinburgh wordt van de New Town 
gescheiden door Princes Street. Kleine middeleeuwse 
straatjes lopen tussen de ongewoon hoge, deels nog 
middeleeuwse huizen. Steile, smalle en sombere steeg-
jes met ruwe kinderkopjes grenzen aan verscholen ach-
tertuinen. Tijdens een wandeling stuit je vaak op schil-
derachtige pubs en gezellige restaurants in een ach-
terafhoekje. De oude binnenstad van Edinburgh bood 
literaire inspiratie voor Arthur Conan Doyle s Sherlock 
Holmes, Robert Louis Stevenson s Dr Jekyll and Mr Hyde
en Harry Potter van J. K. Rowling.

ROYAL MILE
De Royal Mile is de hoofdader van de oude binnenstad 
van Edinburgh, bestaande uit vier straten die de ver-
binding vormen tussen het Palace of Holyroodhouse, 
de offi ciële verblijfplaats van de Britse koninklijke fa-
milie, en Edinburgh Castle. Naast de weg vind je door-
gangen, de closes, naar steile, smalle steegjes. Lang 

Boven: Het Dugald Stewart Monument staat op Calton Hill 
ter nagedachtenis aan de Schotse fi losoof.

Links: De tijd op de klok van het Balmoral Hotel klopt niet 
precies. Sinds 1902 zorgt men ervoor dat de wijzers iets te 
snel lopen. Het was ooit een spoorweghotel en men wilde 
dat de passagiers op tijd bij de trein waren.
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werden ze beschouwd als een groezelige, gevaarlijke 
plek. Nu zijn de stenen poorten zorgvuldig gerestau-
reerd en zijn ze een toeristische trekpleister. Vooral de 
Old Fishmarket Close en de Advocate’s Close zijn een 
bezoek waard.

ST. GILES’ CATHEDRAL
Midden op de Royal Mile, tussen  victoriaanse huizen, 
staat de moederkerk van het Schotse presbyterianis-
me – gedrongen en met een lage kerktoren, waarvan 
de open stenen structuur toch al van verre opvalt. Voor-
al de Thistle Chapel binnenin is de moeite waard. 
Leeuw, labrador, gevleugeld mythisch wezen, gebalde 
vuist of de hele wereld onder een regenboog: de ver-
scheidenheid aan wapenschilden in de Thistle Chapel 
is groot. Iedereen van wie het wapenschild daar hangt, 
is een zittende ridder in de Orde van de Distel, de hoog-
ste ridderorde van Schotland.

x PRINCES STREET GARDENS
In de zomer worden de Princes Street Gardens de open-
luchthuiskamer van Edinburgh. Kraampjes verkopen 
koele drankjes, ijs en warme worstjes, doedelzakspe-
lers vermaken de zonaanbidders en de concerten en 
voorstellingen in het Ross Open Air Theatre zijn snel 
uitverkocht.

x NEW TOWN
Na  de Treaty of Union met Engeland in 1707, nam het 
politieke belang van Edinburgh af, maar het bleef een 
belangrijk cultureel centrum. Tegen het einde van de 
achttiende eeuw werd de georgiaanse New Town ge-
bouwd, met straten haaks op het noorden. Princes 

Boven: De Old Town ademt een Dr Jekyll and Mr 
Hyde-sfeer, vooral na zonsondergang, zoals hier in 
Cockburn Street.

Links: Tijdens het Fringe Festival wordt de Royal Mile 
omgetoverd tot een openluchttheaterpodium.

WAAROM IN DE ZOMER? IN 
AUGUSTUS NEMEN ARTIESTEN DE STAD 
OVER: HET BEROEMDE EDINBURGH 
FESTIVAL IS EEN VERZAMELING 
VAN VERSCHILLENDE FESTIVALS 
DIE ELK JAAR ROND DE TWEE 
MILJOEN BEZOEKERS TREKKEN. IN 
DEZE PERIODE TREDEN JONGLEURS 
OP IN DE STRATEN, GEBRUIKEN 
THEATERGROEPEN ACHTERTUINEN ALS 
PODIUM, TREDEN MUZIEKSTERREN 
OP,  ZIJN ER CABARET, CIRCUS, OPERA, 
FILM EN BALLET. EN NATUURLIJK 
HOOR JE OVERAL DOEDELZAKMUZIEK. 
DE LEGENDARISCHE CULTURELE 
ZOMER BEGINT EIND JULI MET HET 
BLUES- AND JAZZFESTIVAL, GEVOLGD 
DOOR HET FRINGE FESTIVAL, HET 
CREATIEVE ALTERNATIEF VOOR HET 
INTERNATIONAL FESTIVAL.
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Street, die de Old Town van Edinburgh scheidt van de 
New Town, heeft veel bezienswaardige monumenten 
en gedenktekens.

PRINCES STREET
Het is waarschijnlijk een van de beroemdste straten 
van Edinburgh en hij biedt een spectaculair uitzicht 
over Princes Street Gardens naar het kasteel. Aan het 
oostelijke uiteinde ligt Calton Hill. Langs de straat vind 
je allerlei soorten winkels, met daar tussendoor cafés 
en restaurants om even te pauzeren.

WAVERLEY STATION
Het centraal station van Edinburgh is vernoemd naar 
Scott s roman Waverley (1814). Qua oppervlakte is het 
na Londen Waterloo het grootste treinstation in Enge-
land. Het station is gebouwd in victoriaanse stijl en 
werd eind negentiende eeuw uitgebreid.

ST ANDREW SQUARE
Rond 1772 werd St Andrew Square, met de elegante 
George Street, voor de New Town ontworpen als woon-
gebied met een plein en een park. Het oostelijke deel 
is inmiddels omgevormd tot een fi nanciële wijk. Het 
Melville Monument in St Andrew’s Gardens is het her-
kenningspunt dat al van verre zichtbaar is.

x CALTON HILL
Vanaf hier kun je eerst genieten van de ‘kronen’ van 
de stad: Edinburgh Castle op zijn rots, de top van het 
Scott Monument en links de toren van het Balmoral 
Hotel. Dit is een favoriet uitkijkpunt voor bezoekers. 
Het uitzicht strekt zich uit over de hele stad en nog 
veel verder: in het westen kun je over Corstophine Hill 
naar Cairnpapple Hill kijken.

x PALACE OF HOLYROODHOUSE
De offi ciële residentie van de Britse koninklijke familie 
in Schotland is open voor bezoekers als de royals af-
wezig zijn. De meeste bezoekers zijn echter meer ge-
interesseerd in een andere bewoner van het paleis dan 
in de huidige koning: Mary Stuart woonde tussen 1561 
en 1567 in dit paleis. Hier trouwde ze met Lord Darn-
ley (haar tweede huwelijk) en hier was ze er getuige 
van hoe haar privésecretaris en vermoedelijke minnaar 

 Princes Street Gardens is een prachtig park met uitzicht op 
het historische stadscentrum en het kasteel. Bewonder er 
de standbeelden van belangrijke mannen,  onder wie Sir 
Walter Scott en David Livingstone, de Floral Clock en de 
Ross Fountain.

6
UITGAAN

The Kitchin // Dit restaurant in de wijk Leith 
heeft een eenvoudig, op de Scandinavische 
stijl geïnspireerd interieur, terwijl het eten juist 
Franse invloeden heeft. 

// www.thekitchin.com

Hendersons // Hendersons heeft vier restau-
rants in Edinburgh, die allemaal alleen lokale 
biologische ingrediënten gebruiken en vege-
tarische of veganistische gerechten serveren. 
Hier begint de dag met veganistische pannen-
koeken voor het ontbijt en eindigt met heer-
lijke Griekse spanakopita. 

// www.hendersonsofedinburgh.co.uk

The Abbotsford Bar and Restaurant // Een 
van de meest traditionele pubs van Edinburgh. 
Hier kun je genieten van whisky en ale aan de 
enorme victoriaanse bar van donker hout, of 
je honger stillen in het restaurant boven. 

// www.theabbotsford.com/
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David Rizzio in de rug werd gestoken. Sommige me-
morabilia worden tentoongesteld in de noordwestelij-
ke toren van het paleis.

x ROYAL BOTANIC GARDEN
De botanische tuin, die door de plaatselijke bevolking 
The Botanics wordt genoemd, heeft niet alleen recre-
atieve waarde, maar is ook van groot wetenschappe-
lijk belang. De tuin in Edinburgh is op botanisch ge-
bied belangrijker dan drie andere Royal Botanic Gar-
dens in andere steden.

8
WINKELEN

x GEORGE STREET
Designerwinkels liggen naast prachtige juwelierszaken. 
In George Street vind je zowel traditionele Britse mer-
ken als hippe nieuwkomers. Er zijn genoeg cafés voor 
een pauze tussendoor.

x GRASSMARKET
Hier vind je souvenirs, lederwaren en sieraden, maar 
zoek ook naar schatten in de antiquariaten. Elke za-
terdag is het marktdag en kun je afdingen op verse 
groenten, vis en andere lekkernijen.

x WAVERLY MALL SHOPPING CENTER
Het winkelcentrum, dat vroeger bekend stond als Prin-
ces Mall Shopping Centre en vlak naast het treinstati-
on ligt, is een mengelmoes van internationale merken 
en fastfoodketens – een bestemming voor regenach-
tige dagen.

2
UITSTAPJES

x LINLITHGOW PALACE
Linlithgow ligt op ongeveer 25 kilometer van Edin-
burgh. Naast moderne woonwijken kun je huizen uit 
de zestiende eeuw bewonderen. Geen wonder, want 
de plaats heeft een rijk koninklijk verleden. De  opval-
lend ste getuige van dit tijdperk zijn de ruïnes van Lin-
lithgow Palace. Niemand minder dan Mary Queen of 
Scots, beter bekend als Mary Stuart, werd hier gebo-
ren.

x FORTH BRIDGE
De spoorbrug over de monding van de rivier de Forth, 
die sinds 2015 op de Werelderfgoedlijst van UNESCO 
staat, wordt geprezen als een wonder van techniek en 
architectuur.

§
OVERNACHTEN

Grassmarket Hotel // Met zijn vele extra’s 
trekt het hotel vooral gasten aan die op ste-
dentrip zijn. Lunchpakketten om mee te ne-
men, de centrale ligging direct naast Edin-
burgh Castle en een magnetische 
stadsplattegrond die een hele kamermuur in 
beslag neemt, zijn slechts drie voorbeelden 
van pluspunten. 

// www.grassmarkethotel.co.uk

The Dunstane Houses // Als je op reis geen 
luxe wilt missen of een voorkeur hebt voor 
neoklassieke ontwerpen, is het de moeite 
waard om het victoriaanse Dunstane Houses 
te boeken. 

// www.thedunstane.com

Tigerlily Boutique Hotel // De Tigerlily is 
het adres voor alle shopping queens en par-
t y-animals. Stijlvol interieur, gratis toegang 
tot de club en uitgebreide badkamerfacilitei-
ten, inclusief een stijltang. Kortom: een beet-
je een vip-gevoel in het centrum van de stad.

// www.tigerlilyedinburgh.co.uk
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BEZOEK DE SCOTCH WHISKY EXPERIENCE
De naam ‘whisk y’ is een verengelsing van het Gaelic uisge beatha (‘le-
venswater’). Als je over de geschiedenis van Schotse whisky wilt leren 
voordat het vloeibare goud in je glas stroomt, neem dan plaats in een 
vat en laat je meevoeren door de wereld van whisky in Edinburgh’s 
Whisky Experience. Natuurlijk is er aan het eind ook een proeverij. Je 
kunt het glas zelfs als souvenir mee naar huis nemen.

GENIET VAN HET UITZICHT 
VANAF HET SCOTT MONUMENT
 Dit monument,  in 1846 ter ere van Sir Wal-
ter Scott  ingewijd, ligt centraal in Princes 
Street vla k bij Waverley Station. Het steekt 
61 meter  opvallend boven Princes Street Gar-
dens uit .  Beklim voor een klein bedrag 287 
treden  naar het hoogste uitkijk punt.

SLENTEREN IN DEAN VILLAGE
Een stedentrip is meer opwindend dan ontspannend. Als je genoeg 
hebt van de drukte van Edinburgh, vind je even ten noordwesten van 
de belangrijkste winkelstraat Princes Street een idyllische oase van 
rust: Dean Village. De nederzetting dateert uit de middeleeuwen, toen 
er meer dan tien molens stonden, aangedreven door het water van 
de rivier de Leith.

WOON EEN VOORSTELLING BIJ 
IN HET ROSS THEATER
De openluchtconcertarena in West Princes 
Street Gardens in de New Town biedt plaats 
aan 2000 mensen. De locatie maakt indruk 
met het Edinburgh Castle als imposante ach-
tergrond en de groene, glooiende heuvels 
van Edinburgh Castle Garden.

DE AARDE LEREN BEGRIJPEN IN OUR DYNAMIC EARTH 
Het complex ligt aan de voet van Holyrood Road en dicht bij de Houses of Parliament en het Pa-
lace of Holyroodhouse. Het eerste wat opvalt aan deze bezoekersattractie, ontworpen door Hop-
kins Architects,  zijn de enorme witte stoffen daken die contrasteren met de heuvel Arthur’s Seat 
erachter. Sinds 1999 worden hier geowetenschappelijke onderwerpen gepresenteerd op een in-
teractieve en voor alle leeftijdsgroepen gemakkelijk te begrijpen manier – de oerknal, de vorming 
van planeten, de ontwikkeling van de aarde, het verband tussen geologische krachten, en oorza-
ken van klimaatverandering.

ZEKER DOEN
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De kou creëert eigenaardige sculpturen op het meer van Genève en geeft de skyline van 
Genève een warme gloed.

WINTER 
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WINTER 
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#35 LAPLAND
LAPLAND STREKT ZICH UIT OVER HET  ZUIDELIJK STE STUK VAN HET POOLGEBIED; JE KUNT ER OP DE POOLCIRKEL STAAN. 
DIT IS EEN LANDSCHAP VOOR OUTDOORLIEFHEBBERS DIE OOK VAN EENZAAMHEID HOUDEN, WANT MET GEMIDDELD TWEE 
INWONERS PER VIERKANTE KILOMETER KOM JE BUITEN DE DORPEN ZELDEN IEMAND TEGEN. DE ZOMER TREKT WANDELAARS 
EN MOUNTAINBIKERS, DE WINTER SKIËRS, LANGLAUFERS EN SNEEUWSCHOENWANDELAARS. SCHAATSEN OP BEVROREN MEREN, 
SNEEUWSCOOTERTOCHTEN EN IJSKLIMMEN ZORGEN DAN VOOR AFWISSELING. EN BIJ HELDER WEER DANST ’S WINTERS HET 
POOLLICHT AAN DE HEMEL!

x ROVANIEMI
De Finse stad Rovaniemi ligt bijna direct aan de pool-
cirkel en heeft zichzelf uitgeroepen tot woonplaats van 
de Kerstman. Je vindt er een Kerstman-toeristencen-
trum, het pretpark Santa Park en het dorp met de werk-
plaats van de Kerstman (een rendierslee rijdt tussen de 
laatste twee). Ook is er een school voor de helpers van 
de Kerstman. De luchthaven van Rovaniemi is door de 
Internationale Burgerluchtvaartorganisatie erkend als 
offi ciële luchthaven van de Kerstman. Degenen die ge-
noeg hebben van de dikke man in de rode jas zullen 
ontdekken dat Rovaniemi ook een goed startpunt is 
voor allerlei wintersportactiviteiten. Het feit dat Lap-
land in de winter poolnachten kent (reken op vier uur 

schemering per dag) hoeft geen belemmering te zijn 
voor je plezier.

x JOKKMOKK
De gemeente Jokkmokk, met 5500 inwoners, is het 
culturele centrum van de Zweedse Lappen (Samen). 
Traditionele handwerktechnieken worden op de scho-
len onderwezen. Maar ook de natuur wordt niet ver-
waarloosd. Als je die niet zelf leert kennen tijdens een 
reis door de noordelijkste regio’s van het land, kun je 
meer te weten komen in de botanische tuin van het 
Ájte-museum, dat de  habitats van Lapland laat zien en 
informatie geeft over het leven van de Sami.

x GÄLLIVARE
In Gällivare wonen bijna 20.000 mensen en ook hier 
voel je de Sami-traditie. Het openluchtmuseum Hem-
bygdsområdet in het oosten van de stad toont onder 
andere de noordelijkste windmolen van Zweden, een 
pakhuis met voorraadkamers (härbren), en Sami-wo-
ningen. Iets buiten het centrum staat een oude hou-
ten kerk uit 1755. In die tijd was hij omgeven door wil-

Boven: Ten noorden van de poolcirkel betovert een 
winterwonderland reizigers. Hoewel de zon vrij vroeg 
ondergaat, schittert de hemel nog urenlang in de zachte 
kleuren van de schemering.

Links: Alsof het kleine rotseilandje voor de kust van 
Noorwegen groene rook uitstoot, zo precies danst het 
noorderlicht boven de top van het eiland. 
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 Bovenaan: Zicht op de eilandstad Tromsø, die bereikbaar is 
via twee bruggen en een heel mooi centrum met 
winkelstraten heeft.

Links en  boven: Lapland is in de winter de favoriete 
bestemming voor noorderlichtjagers. Er zijn maar een paar 
steden en dorpen die met hun straatverlichting de 
nachtelijke hemel verstoren.

dernis; de kerk was een van de eerste gebouwen in 
het voormalige dorp Gällivare-Malmberget. Hij diende 
aanvankelijk alleen als gebedshuis voor de Samen en 
wordt daarom ook wel Lappkapell genoemd. Sinds 
1882 is er een nieuwe, grotere kerk; deze staat dich-
ter bij het centrum van de stad. Een hoogtepunt is de 
820 meter hoge berg Dundret – een populaire bestem-
ming, vooral in de zomer. Vanaf de top kun je van be-
gin juni tot half juli 24 uur per dag van de zon genie-
ten.

WAAROM IN DE WINTER? DE 
FINNEN NOEMDEN HET NOORDERLICHT 
VROEGER REVONTULI (‘VOSSENVUUR’); 
HET ZOU FIJNE SNEEUW ZIJN DIE 
WORDT VERSPREID DOOR DE STAART 
VAN EEN MAGISCH WEZEN. DE 
NOREN DACHTEN DAT HET GEESTEN 
WAREN VAN OUDE MAAGDEN DIE 
EEN DANS UITVOEREN. DE SAMEN 
GELOVEN DAT HET ENERGIEËN ZIJN 
DIE WORDEN OPGEWEKT DOOR 
DE ZIELEN VAN OVERLEDENEN. DE 
WETENSCHAPPELIJKE VERKLARING IS 
VEEL NUCHTERDER. NOORDERLICHT 
WORDT VEROORZAAKT DOOR 
ZONNEWINDDEELTJES DIE DOOR DE ZON 
DE RUIMTE IN WORDEN GESLINGERD. 
IN HET MAGNETISCHE VELD VAN DE 
AARDE WORDEN DEZE DEELTJES NAAR 
DE POLEN GELEID, WAAR ZE BOTSEN 
MET LUCHTDEELTJES, DIE FOTONEN 
UITZENDEN IN ALLERLEI KLEUREN 
EN VORMEN. GROEN IS HET MEEST 
VOORKOMEND, DAARNAAST ROOD, 
GEEL EN VIOLET. HUN BEWEGINGEN 
ZIJN BETOVEREND.
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x KIRUNA
De gemeente Kiruna is met 20.000 vierkante kilome-
ter net zo groot als Nederland. Tegenwoordig wonen 
er ongeveer 23.000 mensen. Kiruna bestaat eigenlijk 
alleen vanwege de ijzerertsmijnen: stukje bij beetje haal-
den mijnwerkers het erts weg, zowel bovengronds als 
ondergronds. De mijnen lopen voor een deel onder de 
stad en deze dreigt te verzakken. Daarom wordt de 
hele stad verhuisd naar drie kilometer verderop. De 
oude stad met houten huizen verandert langzaam in 
een spookstad. Belangrijke gebouwen en monumen-
ten worden zorgvuldig afgebroken en weer opge-
bouwd in de nieuwe stad, die verder bestaat uit mo-
derne gebouwen. Toeristen kunnen een rondleiding 
krijgen in de mijnen, waar ook bijzondere paddenstoe-
len gekweekt worden.

x TROMSØ
De universiteitsstad Tromsø, hoofdstad van de provin-
cie Troms, is met 62.000 inwoners de grootste stad in 
het noorden van Noorwegen en wordt ook wel het 
‘Parijs van het  Noorden’ genoemd. Een kabelbaan 
brengt je naar de berg Storsteinen (420 meter). Van-
af daar heb je een prachtig uitzicht over de stad mid-
den in de eilandenwereld van het uiterste noordwes-
ten van Noorwegen, die profi teert van de warme Golf-
stroom. Toen de nederzetting van slechts  tachtig men-
sen in 1794 tot stad werd bevorderd, begon een snel-
le ontwikkeling. Tromsø werd handels- en kathedraal-
stad en hoofdstad van de Noordelijke IJszee – en 
legendarisch startpunt voor Arctische expedities. Het 
Poolmuseum documenteert ondernemingen zoals die 
van Fridtjof Nansen. Voor de economie zijn de univer-
siteit en onderzoeksinstellingen het belangrijkst. Het 
universitaire ziekenhuis is de grootste werkgever in 
Noord-Noorwegen.

x IJSZEEKATHEDRAAL
De beroemde bezienswaardigheid van Tromsø is in 
1965 gebouwd op het vasteland en kan vanaf Tromsøya 
worden bereikt via de Tromsøbrug. Hoewel het eigen-

Rechts: De 35 meter hoge IJszeekathedraal in Tromsø, 
gemaakt van glas, beton en aluminium, is ook van binnen 
het bekijken waard: het spectaculaire glasmozaïekraam 
beslaat 140 vierkante meter van de hele achtergevel en is 
daarmee het grootste kerkraam van Europa.

6
UITGANG

Tromsø: Fiskekompaniet // Dit restaurant, waar 
pas gevangen vis op je bord belandt, ligt aan de 
haven.  De producten en eersteklas service zullen 
zeker indruk maken. 

// � skekompani.no

Tromsø: Rorbua Pub // Deze pub schenkt al 
meer dan 40 jaar bier en wijn. H ij is onder an-
dere beroemd omdat het de opnamelocatie was 
voor een Noorse televisieserie. 

// www.rorbuapub.no

Glada Gocken // Dit restaurant ligt net buiten 
Gällivare en serveert lokale specialiteiten zoals 
rendier en forel. 

// glada-kocken.se

Rovaniemi: Café Bar 21 // Overdag kun je hier 
genieten van pasta en salades of koffi e met ge-
bak, ’s avonds van cocktails. Fins design siert het 
interieur van Café Bar 21 en reserveren wordt 
aanbevolen. 

// www.cafebar21.� 






